
 

                    

《台灣鄉村研究》投稿須知 

◎ 徵稿簡則 

《台灣鄉村研究》園地公開，舉凡與鄉村研究有關之學術討論

文章、書評及相關研究訊息均歡迎賜稿。徵稿簡則如下： 

 

一、文稿類型 

（一）研究論文（Research Articles）：具原創性之經驗研究或

理論性論文，來稿中文約2萬字左右，英文文稿以1萬字

為原則。 

（二）研究議題討論（Research Issues, Review Articles and 

Critical Reviews）：就某學術議題做系統性的綜合評述，

並提出己見（以1萬5千字為原則）。 

（三）研究紀要（Research Notes）：針對特定議題、引發概念

討論、或側重於資料之整理檢討之論文（以1萬5千字為

原則）。 

（四）書評（Book Review）：針對國內外出版之學術專書所撰

寫之評論（以5千字以內為原則）。 

 

二、審查 

本刊隨時接受投稿，來稿除「書評」由本刊編輯委員會審

查外，其他類型之文稿均依本刊編輯委員會所訂定之審查辦法，

邀請兩位評審委員匿名審查，若兩位審查人意見相左，則請第

三位評審委員審查，再由編輯委員會參考審查意見決定是否刊



 

                      

登。來稿如經審查建議退稿，本刊將附上評審意見供作者參

考。 

 

三、版權 

（一）本刊不接受已經正式出版，以及一稿數投的論文。 

（二）論文版權屬本刊所有，非經本刊同意，不得轉載或轉譯。 

（三）本刊將贈送作者當期期刊2本，不另致稿酬。 

（四）刊登稿件之文責由作者自負。 

 

四、稿件交寄 

本刊接受中、英文稿件，來稿請附上電子檔寄至

twruralsrudies@gmail.com。 

 

◎ 徵稿說明 

  「著作人投稿於本刊物，經本刊物收錄後，同意授權本刊

物得再授權國家圖書館『遠距圖書服務系統』或其他本刊物授

權之資料庫業者，進行重製、透過網路提供服務、授權用戶下

載、列印等行為。並得酌作格式之修改。」 

 

◎ 論文撰寫體例 

一、書寫格式 

（一）均應電腦打字，由左至右橫向排列，左右邊對齊，並編

頁碼。來稿請以Word或其他相容軟體為檔案類型，中文

字體為「新細明體」，英文字體為「Times New Roman」，



 

                    

中文摘要及獨段引言可用「標楷體」，不需用其他字型或

樣式（斜體、底線等）做強調。10.5級字，採橫向排列，

左右邊對齊，固定行高22點，並於頁尾置中註明頁碼。 

（二）來稿內容順序：首頁、中文摘要與關鍵詞、正文、附錄、

參考書目、英文摘要與關鍵詞。以上各項均獨立起頁。 

（三）正文請寫論文題目正文，作者姓名不需列入。 

（四）若有特殊注意事項，請於稿件後註明。 

 

二、首頁內容 

（一）論文題目。若有副題，正、副題間以「：」符號區隔。

如有附註，請在題目右上角以*符號插入頁尾「註腳」，

並在註腳中說明。 

（二）論文類別（請參考「徵稿簡則」中有關「文稿類型」的

說明）。 

（三）作者姓名：請在頁尾「註腳」註明任職機構及職稱。如

遇有題目附註，則先註明任職機構及職稱，再提出題目

附註。 

（四）聯絡作者：請列出通訊地址、電話、傳真、e-mail等資

料。通常第一作者即為此篇論文之聯絡作者，若非第一

作者，則請特別說明。 

（五）謝詞：如有謝詞，請於頁尾「註腳」提出。 

 

三、摘要與關鍵詞 

（一）摘要前先寫論文題目。 



 

                      

（二）中文摘要：若為中文來稿，來稿次頁為中文摘要。若為

英文來稿，則置於英文摘要之後，並以中文書明論文題

目。字數以500字為限，並在其後列明中文關鍵詞，以5

個以內為原則。 

（三）英文摘要：若為英文來稿，來稿次頁為英文摘要。若為

中文來稿，則置於中文摘要之後，並以英文書明論文題

目。字數以250字為限，並在其後列明英文關鍵詞，以5

個以內為原則。 

 

四、正文 

（一）標題 

1.中文標題均請編序號，例如： 

壹、貳、參、…..         (置中對齊) 

一、二、三、……        (靠左對齊) 

（一）（二）（三）……    (靠左對齊) 

1. 2. 3. ……         (第一行縮排 2 字元，靠左對齊) 

（1）（2）（3）……   (第一行縮排 2 字元，靠左對齊) 

（I）（ii）（iii）……   (第一行縮排 2 字元，靠左對齊) 

2.英文標題均請編序號，例如： 

A、B、C、…… 

1. 2. 3.…… 

a） b） c） …… 

（1）（2）（3）…… 

（a）（b）（c）…… 



 

                    

 

（二）標點符號 

1.中文標題符號一律用「全形」輸入。 

2.中日文書刊名前後加《 》符號，西文書刊名以斜體表示，

不加符號。例如： 

例：我們借用克勞塞維茲《戰爭論》中的話語……。 

3.中日文篇名、法規、條文等前後加< >符號，西文篇名前後

加“ ”符號。如： 

例：吳乃德的＜認同衝突與政治信任：現階段台灣族群政

治的核心難題＞，處理的課題是台灣在威權政體轉型

之前……。 

例一：Goffman（1977）自己在“The Arrangement between 

the Sexes”一文就表示……。 

例二：審議過程有爭議和控制意味的條文內容為原則，包含

＜培育實施單位＞ 

、＜多元培育範圍＞、＜教師資格檢定＞、＜公自費

培育＞等……。 

 

（三）註解 

1.註解旨在說明或補充正文，相關參考資料請寫在參考書目

中。 

2.註解採隨頁註，正文中的註解編號以阿拉伯數字加在標點

符號後的右上方。如： 

《台灣鄉村研究》編輯委員會為統一論文規格，編訂<論文



 

                      

撰寫體例>，1 敬請參照。2
 

 

（四）圖表 

1.圖表均以阿拉伯數字編序號，序號和圖表名之間空一字，

不加符號。例如： 

例一：表一  受訪醫院屬性一覽表（N=49） 

例二：圖一  核心大陸員工之陌生經驗類型 

2.表名列於表之上方，表註列於表之下方；圖名和圖註在圖

之下方。 

   

（五）附加原文 

1.一般用語字首小寫，專有名詞字首大寫。 

2.外文書名、期刊、篇名，字首一律大寫，但介系詞 (of, into, 

between, through)、冠詞 (a, an, the)、連接詞 (and, but, or) 

小寫。例如： 

 

（六）數字寫法 

1.除特殊需要外，年代以西元為原則。 

2.屬於一連串的相關數字群，全句統一使用國字或阿拉伯數

字表示，不要混合使用。例如： 

受訪者以 1 分代表很相同，10 分代表很不同，5、6 分代

表中等。 

受訪者以一分代表很相同，十分代表很不同，五、六分代

                                                 
1
 參考資料：《台灣社會學》、《台灣社會學刊》之體例。 

2
 西文稿請參照 Rural Sociology 體例。 



 

                    

表中等。 

 

（七）文獻之引用 

1.引用書目時中文寫作者的全名，西文只寫姓氏；作者名與

年代之間空一格，不加符號。 

2.作者姓名在文中提及： 

例一：Burt (1987:1289-1290)引用古典動力學的研究，指出

在不確定…..。 

例二：如同 Ragin 和 Becker（1992）所強調的……。 

3.作者姓名沒有在文中提及： 

（1）引用作者一人。 

例一：而是牽涉對於「關係的定義」（Hahn 1994:140）。 

例二：台灣不同族群顯著分布在不同的社會層級（吳

乃德 1997）。 

（2）引用作者有二人，中文用頓號、西文用 and 連接。 

例一：相關的研究指出這兩個因素對於族群社會聯繫

的形成是有影響的（陳端蓉、陳東升 

2001）……。 

例二：這樣的觀點受到 Parsons 的社會系統影響力結

構的影響 (Laumann and Knoke 

1987:152-189)……。 

（3）引用作者有三人或三人以上，中文用第一作者加等字，

西文用第一作者姓氏加 et al.表示。 

例一：或是相近的語言與文化（于宗先等 

1994:108）……。 



 

                      

例二：教育程度越高的受訪者有越多的討論對象

(Huckfeldt et al. 1995)……。 

4.在正文中直接引述文句，引文前後加冒號及上下引號。 

（1）文後不加出處，句尾的標點符號在下引號之前 

例：台灣醫生集體認同的表徵：「醫學是我的妻子，

文學是我的情婦。」 

（2）引文後加註出處，句尾的標點符號在出處之後。 

例：「戰爭絕對不能視為具有自主性的事物，而應視

為政策的工具」(Clausewitz 1989:88)。 

（3）所引用的文句是全句結構的一部份，下引號之前，不

加標點符號。 

例：而有別於「市場經濟愈發達，中國的社會主義愈

像資本主義」的市場轉型（market transition）說。 

（4）文若在三行以上，建議獨立起段，並使用不同字體。

正文最後加冒號，引語左右各縮排兩個字，前後不加

引號，並註明引用來源頁碼。例如：對此，當涂爾幹

陳述統計資料的分殊使用時，其所表述的有著模稜曖

昧之處。他說： 

 

測量一個集體類型的任何元素最適當的方

式，並不是測量存在於個體意識的幅度而取

其帄均值，毋寧地應當是取其總和(sum) 

。然而這樣的估量方法畢竟還是遠遠地低估

了實在，因為其所給予的社會情操降低了許

多，而所以降低乃因透過個體化必然會有所



 

                    

流失的緣故。（Durkheim 1972: 318-319） 

 

（八）其他 

1.為了便於匿名審查作業，正文中請避免透露作者身份。 

2.每一段落開頭空二格。 

3.正文或註解中有需要特別強調的文字，可以不同字體表示，

若無法使用不同字體則加底線代替。 

4.學術名詞請儘量使用一般通用的中文翻譯，並在首次出現

時以圓括弧加註原文。外國人名可直接使用外文，第一次

出現時寫全名，以後則寫姓氏即可。例如： 

例一：提供人們判定是非善惡的論述(discourse)，或是因

這些論述形成的社會約定俗成的慣習與認知。 

例二：我們採用人類學家 Brigitte Jordan「權威知識」

(authoritative knowledge)的概念，來進行討論。在

Jordan（1993）有關生產的跨文化比較中……。 

5.註解與圖表請儘量放在正文之中。若集中於文後，須在正

文中標示位置（例如：表 2 置此）。 

6.其他「研究論文」體例，請比照學術論文 APA 格式。 

 

五、參考文獻（參考書目） 

1.中日文在前，西文在後。中日文依作者姓氏筆劃排列，西

文依字母順序排列。 

2.參考文獻不加編號。 

3.參考文獻範例： 

（1）專書 



 

                      

例一：莊逸洲、黃崇哲 （2000） 醫療機構管理制度。

台北：華杏。 

例二：Davis-Floyd, Robbie and Cvarolyn F. Sargent, eds. 

(1997) Childbirth and Authoritative 

knowledge: Cross-Cultural Perspectives. 

Berkeley: University of California Press. 

例三：Bourdieu, Pierre (1990) The Logic of Practice. 

Stanford, CA: Stanford University Press. 

（2）專書中的論文 

例一：吳嘉苓 （2000） 台灣病患權益運動的初探。

見蕭新煌和林國明主編，台灣社會福利運動，

頁 389-432。台北：巨流。 

例二：Hinrichs, C. C. (1996) “Consuming Images: 

Making and Marketing Vermont as a 

Distinctive Rural Place.” Pp. 259-278 in 

Creating the Countryside: The Politics of 

Rural and Environmental Discourse, edited by 

E.M. DuPuis and P. Vandergeest. Philadelphia: 

Temple University Press. 

例三：Heckathorn, Douglas D. (1985) Power and Trust 

in Social Exchange. Pp. 143-167 in Advances 

in Group Processes, vol. 2. Edited by Edward 

J. Lawler. Greenwich, Conn.: JAI.  

（3）期刊論文 

例一：王振寰 （1989） 台灣的政治轉型與反對運動。



 

                    

台灣社會研究季刊 2:71-116。 

例二：Burstein, Paul (1991) “Polocy Domains: 

Organization, Culture, and Policy Outcomes.” 

Annual Review of Sociology 17:327-350. 

例三：Knoke, David and Franz U. Pappi (1991) 

“Organizational Action Sets in the U.S and 

German Labor Policy Domains.” American 

Sociological Review 56(4): 509-523. 

（4）會議論文 

例一：伊慶春（1999） 核心網路中的親屬與非親屬。

台灣社會的個人網路：第三次社會變遷基本

調查研討會論文。台北：中央研究院社會學

研究所。 

例二：Steinacker, A. (1991) “The Effects of Special 

Districts on Economic Development.” 

Presented at the annual meetings of the 

American Political Science Association, 

Washington DC. 

（5）博、碩士論文 

例一：何明修 （2000） 民主轉型過程中的國家與民

間社會：以台灣的環境運動為例（1986-1998）。

台北：台灣大學社會學研究所博士論文。 

例二：Zollinger, B. (1998) “Factors Influencing 

Agricultural Operators’ Expectations to Sell 

Agricultural Land for Non-Agricultural Uses.” 



 

                      

PhD dissertation, Department of Sociology, 

Utah State University. 

（6）報刊 

例一：台灣新生報 （1983） 教育部正考慮設師範畢

業生。3 月 13 日。 

例二：Los Angles Times (1997) “Sharp Rise Seen in 

Church Arson Arrests.” January 19, p. A19. 

例三：Milwaukee Journal Sentinel (1996) “Racial 

Tensions Run Deep in Church-Burning Areas.” 

October 10, p. 10. 

（7）網站 

例一：行政院原住民委員會 （2001） 台灣原住民人

口資料，http://www.apc.gov.tw/apc03 

/0301~001.html，查詢時間：7 月 5 日。 

例二：Holley, J. (1996) “Who Was Burning the Black 

Churches?” Columbia Journalism Review, 

September/October. Retrieved April 17, 2002 

(http://www.cjr.org/year/96/5/churches.asp). 

 

（8）同一作者有一筆以上的資料，第二筆起用一橫線代替

作者姓名。 

例一：Flora, C. (1990) “Rural Peoples in a Global 

Economy.” Rural Sociology 55(2): 157-170. 

——.   (1998) “Social Capital and 

Communities of Place. ”Rural Sociology 63(4): 



 

                    

481-507. 

 

 


